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Beilage zu Ho. 26 30 iS 1906.

der

cbweizer Hotd-Rem
Supplement au ßo. 26

de u

RAPPORT
DE

L'ECOLE PROFESSIONNELLE

comprenant l'annee 1905/1906.

L'annee scolaire est terminee et nous avons
le regret de constater que cette fois-ci, nous
n'avons pu parcourir tout Ie programme d'etu-
des que nous pensions pouvoir achever sans
trop de peine. Ce n'est ceites pas que les
professeur8 aient epargne leur peine, mais nous
avons eu affaire cette annee ä des eleves chez
lesquels nous n'avons pas reussi ä eveiller
l'amour de l'etude. II a ete impossible de
leur faire comprendre que e'etait dans leur in-
töret, d'apprendre autant que possible et de

profiler de tous les renseignements; ils n'ont
pas encore saisi combien d'indications precieuses
l'Ecole leur donne, indications qui manquent
aux apprentis dans les hotels et qui pourtant
sont si necessaires au futur hötelier. Nous ne
pouvons pas dire que les eleves de cette der-
niere classe aient ete precisement mechants,
mais un grand nombre d'entre eux etaient
indifferente, n'apprenaient que juste ce qu'il leur
fallait apprendre et ne se montraient vraiment
8atisfaits quo quand les legons etaient finies et
qu'ils pouvaient se livrer aux jeux et aux sports.

II est vrai, que ce n'est pas chose facile de

diriger un internat de jeunes gens ages de 16
ii 18 ans. II est surtout difficile de savoir, s'il
faul traiter les eleves en jeunes garcons ou en
grandes personnes. Cependant, notre experience
nous a amene ä la conviction que, pour arriver
ä un resultat tant soit pen satisfaisant, la
discipline doit etre severe, et nous avons l'inten-
tion de veiller ä l'avenir ä ce que le reglement
de la mai8on soit observe slrictement. Les
eleves qui ne peuvent s'y plier feront mieux de
ne pas frequenter notre Ecole.

Les installations de noire nouvelle propriete
ont fait leurs preuves. Les elfeves dorment
dans des pieces bien aerees, les salles d'etudes
ont une bonne exposition, la salle ä manger et
le salon sont magnifiques. Durant leurs lieures
libres, les jeunes gens ont la pleine jouissance
du pare qui otl're des coins bien ombrages et
des espaces ensoleillees. Des engins de gym-
nastique, des jeux de croquet et de boules sont
ä disposition. Nous croyons pouvoir affirmer
qu'il existe pen ou point de pensionnals oil les
jeunes gens soienl mieux soignes que cliez
nous. Les parents qui nous contient leurs fils
peuvent etre tranquilles sous tous les rapports.

Notre reglement prevoit deux mois de va-
cances (du 15 juillet au 15 septembre). Atin
que, durant celles-ci, nos jeunes gens ne pren-
nent pas des habitudes d'oisivete, nous avons
place 23 eleves comme sommeliers-volontaires
dans des hötels de saison de premier ordre et
nous avons constats avec plaisir que la plupart
d'entre eux sont rent res munis de bons certi-
ticats et que tous ces hötels se'" sont fait in-
serire pour renouveler l'experience, la saison
prochaine. Quant ä nous, nous ne sommes pas
encore au clair sur la valeur de ces stages et,
nous nous reservons de porter un jugement
deiinitif apres de plus amples experiences. Tous
les eleves avaient fait de notables progres pour
„servir" et avaient acquis une certaine routine.
Mais d'un autre cöte, ils avaient pris de mau-
vaises habitudes qui ont beaueoup nui ä l'en-
seignement durant la tin de l'annee scolaire. La
plupart sont revenus persuades qu'ils connais-
saient ä fond le service d'hötel, que les exer-
cices etaient superflus et que les heures con-
sacrees aux legons de service pratique dans les
hötels etaient du temps perdu. Nous avons
aussi constate que quelques-uns de nos jeunes
gens avaient subi des influences facheuses au
point de vue de la moralite. Nous ferons un
nouvel essai cet ete, avant de prendre une
decision definitive ä ce sujet.

Nous voudrions profiter de l'occasion pour
rendre les parents attentifs ä un fait qui se re-
produit chaque annee et qui nous occasionne
toutes sortes d'ennuis et nous fait ecrire bien
des lettres inutiles. Les parents qui font in-
scriro leurs tils dans le courant de l'annee,
longtemps avant le terme, croient acquerir par
Iii le droit de primaute, lors des admissions.
Le paragraphe 5 du reglement de l'Ecole inter-
dit absolument cette interpretation. Toutes les
inscriptions revues jusqu'au 31 mars ont les
mömes droits. Cette annee, par exemple, nous
avions inscrits 52 candidats. Comme nous ne
pouvons recevoir que 34 elöves au maximum,
nous avons ete obliges de refuser IS eleves, ce
qui nous a valu bien des reproches et meme
des accusations peu charitables. Nous pouvons
affirmer que nous avons cherche ii etre aussi
equitables et objectifs que possible, lors du
choix des eleves. Nous faisons entrer en ligne
de compte l'äge, les certiticats d'ecole, les places
occupees anterieurement, les photographies; nous
donnons en outre la preference aux fils des
membres de notre Societe sans avoir egard
aux personnes; puis nous choisissons aussi
consciensieusement que possible, sans toujours
reussir, a admettre les plus meritants. Quand
il y a beaucoup d'inscriptions, il y a naturelle-
ment beaucoup d'eleves refuses. Nous prions
ceux qui ont cette malechance de croire que ce
n'etait pas une afifaire de personnes, mais que

ce sont des considerations toute objectives qui
ont guide notre choix.

Durant cette derniere annee scolaire, nous
nous sommes tenus autant que possible au
programme d'etudes adopte au printemps 1903.

Les diplömes delivres aux eleves ä la
cloture des cours, contiennent les notes suivantes;
nous voudrions attirer l'attention de nos lec-
teurs sur Ie fait que depuis quelques annees,
la note trcs bien n'a jamais figure dans la ru-
brique: Capacite pratique.

1905/l!)0(5 1 Insufflsant

||
•9

(9

Application 8 18 6 _ _
C'onnaissances i ao 0 --
Conduite 17 15 — —
Capacity pratique 25 7 —

Le bilan note au 30 avril 1906 un solde
de fr. 33,435. 25, le Fonds Tschumi un solde
de fr. 12,436. 90.

A propos
de la

reforme de la cuisine d'hötel.
(Correspondance).

J'ai lu avec Ie plus vif interet la lettre de
voire correspondante d'Eisenach, qui signe
Jlvie F., colonel.

Sur plus d'un point je suis completement
d'accord avec eile.

Je comprends aisement que si eile aeeepte
pour cuisine frangaise nombre de plats que
dans pas mal d'hötels et de restaurants on
sert dans ce pays sous ce titre, eile' apprecie
que notre cuisine est „ennuyeuse et monotone".

Je suis d'avis aussi, avec eile, qu'on sert
ici trop de viandes et pas assez de legumes,
et que dans un pays de laitages comme la
Suisse, on

' devrait voir passer sur les tables
des restaurants plus de creme et plus de lait.

Oeufs et legumes "assaisonnes ä la creme
ou au lait, salades ä la creme, entremets ä la
creme, fromage ä la creme, voiltt ce qu'on voit
trop peu dans voire beau pays.

Combien seraient meilleures les • sauces
blanches si, au lieu de les bourrer de farine
ou de fecule pour en faire une sorte de colle
de päte, si chere aux gouts allemands, on les
accommodait avec de la creme.

J'accotde encore il votre correspondante
qu'il serait plus naturel de manger, partout
oil l'on sejourne, la cuisine du pays.

Je prefererais de beaucoup, moi aussi,
manger une excellente cuisine suisse, plulot
que certains plats, mal accommodes, ä la fagon
frangaise. ;

Je pars de ce principe que toutes les
cuisines sont bonnes, quand elles sont bien pre-
parees. C'est plus- une question de soins qu'une
science. / K "- > .f/i.Laissons aux hoteliers de grand ordre qui
reqoivent une clientele d'elite, dans les prix
eleves, les cuisines savantes et raffinees; mais
que les autres se contentent de cuisiner selon
leur savoir. Qn dira moins peut-etre, comme
l'insinue Mme V., colonel, que „bien des gens
sont degofites" de la cuisine fiangaise" et votre
pays sera plus apprecie encore qu'il ne fest
aujourd'hui.

" H. Berthe.

Heimatschutz.
Das Hotel Baur en ville in Zürich soll

umgebaut werden. In Nr. 22 der „N. Z. Z." werden
vom Standpunkt des Heimatschutzes aus gegen
die projektierte neue Fassade ernstliche
Bedenken erhoben." Es heisst da u. a.:

„Das Hotel gehört zwar nicht zu den
historischen Baudenkmälern, deren Erhaltung der
Staat im kunstgescbichllichen und ästhetischen
Interesse fordern kapn; und doch erscheint uns
die schlichte Vornehmheit dieser nüchternen
klassizistischen Fassade als ein integrierender
Bestandteil des Stadtbildes der letzten Dezennien.

Die grossen, ruhigen Linien dieses Hauses,
durch sechs korinthische Säulen in der Höhe
von zwei Etagen gegliedert, gemahnen an die
alten reservierteil Fürstengasthöfe deutscher
Residenzen — etwa in Kassel oder Weimar —,
deren heimelige Wohnlichkeit kein modernes
Grand Hotel erreicht.

Der intime Reiz dieses Hauses soll dem Umbau

völlig geopfert werden. Die Hauptfassade
erhält eine Etage mehr, dazu einen Dachaufbau.
Im Interesse der Raumausniitzung müssen die
sechs hohen Säulen fallen. Die ruhige
Harmonie der jetzt zusammenwirkenden Vertikalen
und Horizontalen wird aufgehoben.

Solange wir für das charakteristische
vornehme Alte keine künstlerisch einleuchtendere
Fassade bekommen, als sie dieses Projekt bietet,
möchten wir uns für Beibehaltung der allen
Zürehern und vielen Fremden lieben Säulenfassade

aussprechen. Eine unumgänglich
nötige ^rhöhung braucht ja nicht aus dem
klassizi/ ischen Stil herauszufallen, und die

wirkungsvolle Fassade des heutigen Hotel Baur
en ville könnte ohne Balkontibertluss, Türmchen
und Fresken kommenden Generationen erhalten
werden. Es liegt hier in der Macht des
Bauherrn, ein verdankenswertes Werk praktischen
Heimatschutzes zu tun. Auch mit einer solchen
Konzession an die bisherige Fassade kann ein
durchaus praktisches, zeitgeniasses Hotel aus
dem alten Palazzo am Paradeplatz herausgebaut
werden."

Auf diese Bedenken gibt die Architektenfirma

Ptleghard & Häfeli, die den Umbau
übernommen hat, zur Begründung des Projektes
eine Antwort, die einen sprechenden Beleg
bildet für die Schwierigkeit, die Anforderungen
des Heimatschutzes mit denen des modernen
Hotelbetriebes in Einklang zu bringen. Die
Antwort hat in dieser Beziehung prinzipielle
Bedeutung für den modernen Hotelbau, weshalb

wir sie hier wiedergeben. Sie lautet in
der Hauptsache wie folgt;

„Auch wir sind Freunde des Heimatschutzes,
lieben auch die alte Fassade und hätten gerne
das Motiv der Loggia beibehalten. Zahlreiche
Versuche, die darauf abzielten, liegen vor. Da
man uns für unsere sonstigen Arbeilen so hohe
Anerkennung zollt, wird man uns auch
erlauben, über die Gründe Rechenschaft zu geben,
welche die Beibehaltung des alten Bestandes
verunmöglichen.

Zunächst hat das Hotel den Charakter des
'

Fiirstengasthofes, an den es vielleicht zur Zeit
seiner Erbauung Anspruch machen konnte,
verloren. Die friedliche Ruhe am Paradeplatz ist
durch den lebhaften Verkehr von heute gestört,
die ehemaligen Gesellschaftsräume im Parterre
haben schon vor langer Zeit Verkaufsmagazinen
Platz machen müssen. Inzwischen sind diese

zu einem der wertvollsten Teile des Gebäudes
geworden und verlangen gebieterisch, den
Ansprüchen der Neuzeit gemäss mit bieitern und
höhern Schaufenstern versehen zu werden. Die
unausbleibliche Folge davon ist, dass die
schweren Pfeilermassen des Erdgeschosses, die
bisher das stattliche Fundament tiir die grossen
Säulen der Loggia abgaben, weichen müssen.
Ohne entsprechenden Unterbau aber wird man
selbst bei aller Rücksichtnahme auf das
Hergebrachte die schweren Säulen und Gesimse
nicht mehr beibehalten wollen.

Am alten Hause hatte die Loggia wegen
der dahinterliegenden sog. Fiirslenzimmer einen
innern Grund. Im neuen Hause werden gegen
den Platz vornehme, aber keine anormalen
Fremdenzimmer sein. Die Säle liegen an
anderer Stelle, so dass nach dem Paradeplatz
keine innere Veranlassung mehr für ein grosses
Motiv gegeben ist. Man wird kaum von uns
verlangen wollen, dass wir ein solches erlügen
oder leere Dekorationen ankleben sollen. Wäre
frei zu disponieren, dann würde es wohl
leichter gelingen, eine monumentalere Lösung
moderner Art zu finden. Hier handelt es sich
aber um einen Umbau mit teilweiser Erhaltung
der Aussenmauern, also auch der Seitenfassaden
und die Hauptfassade muss mit diesen bleibenden

Teilen in Einklang gebtachl werden. Bei
der vom Einsender selbst als schlicht-vornehm,
sogar als nüchtern bezeichneten bisherigen
Architektur rechtfertigt es sich also sowohl durch
innere, als durch äussere Gründe, das neue
Mittelteil in anspruchsloser Weise einzufügen;
die Wirkung dürfte jedenfalls eine vornehme,
zugleich innerlich wahre und daher auch
angenehme sein.

Der Verzicht auf überladene oder aufdringliche

Motive sollte uns eher zugute gehalten
werden. Das Projekt wird bis zur Ausführung
noch tüchtige Durcharbeituug erfahren, so dass

wir hoffen können, der hohen künstlerischen
Verantwortung, deren wir uns in diesem Falle
besonders bewusst sind, in zufriedenstellender
Weise gerecht zu werden."

Das zweite Heft der Schweizerischen
Vereinigung für Heimatschutz bringt das früher
von der „Schweizerischen Bauzeitung" publizierte

und damals auch in der „Hotel-Revue"
besprochene Projekt eines Hotelbaues von
Architekt Indermühle in Text und Illustrationen.
Besonders letztere sind sehr instruktiv. Es
werden auch andere Beispiele von Hotelbauten
aufgeführt mit der Bemerkung, dass die
Abbildungen nicht den Zweck haben, die betreffenden

Hotelbetriebe an den Pranger zu stellen,
sondern die Hotelbesitzer aufzufordern, in
Zukunft mehr auf schöne und bodenständige
äussere Ausgestaltung ihrer Bauten zu sehen.

Wir begnügen uns mit diesem Hinweis, um
das Interesse für die Sache anzuregen.

Der Berner Oberländer Verkehrs verein hat
die Initiative zum Schutz der Alpenflora
ergriffen, 'indem er an die kantonale Direktion
des Innern eine Eingabe richtete, mit dem
Gesuch, Schritte zu tun zur Erlangung eines
Gesetzes zum Schutze der Alpenflora. Die
Eingabe führt aus, wie unsere Alpenblumen in ganz
unvernünftigen Mengen gepflückt werden. Es
heisst da u. a : In Hotels müssen täglich aus
den Fremdenzimmern,' von den Baikonen und
Altanen, Schattenplätzen etc. grosse Mengen

von nutzlos verwelkten Alpenblumen in den
Kehricht geworfen werden.

Dem Unheil wenigstens vorläufig einiger-
massen zu steuern, hat der Vorstand des
Oberländischen Verkehrsvereins beschlossen, ein
Plakat mit einem Appel an das Publikum
erstellen zu lassen, das in allen Hotels, auf Bahnhöfen,

Balm- und Schifisstationen möglichst
auffallend zum Anschlag gebracht werden soll.

Einem Berichte der Basler „Nat.-Ztg." über
die Juni-Sitzung des Vorstandes der Schweizer.
Vereinigung für Heimatschutz entnehmen wir
folgendes: Bereits sind in den Kantonen Bern,
Solothurn, Uri und St. Gallen Motionen für
eine Beseitigung der Reklameplakaic eingereicht
worden und in Graubünden, wo die kantonale
Sektion der Schweiz. Vereinigung für Heimatschutz

einen bezüglichen Gesetzentwurf vorbereitet,

haben einzelne Gemeinden, wie Zuoz und
St. Moritz kurzerhand die Beseitigung aller
Reklameplakate angeordnet. Sie werden darin
in St. Moritz wirksam durch die dortigen Holeliers

unterstüzt, die beschlossen haben, den
Firmen, die durch hässliche und aufdringliche
Reklamen die Gegend schädigen, alle Bestellungen

zu entziehen.

1 ^
Uerrm'fd}tes.

m

,,Fremdenanwalt in den
Sommerfrischen". Mils ist ein kleiner Ort in der
Nähe von Hall in Tirol, der erst jüngst in die
Reihen der Sommerfrischenorte eintrat. Um
den Konkurrenzkampf mit den bereits bekannten
und besuchten Orten mit Erfolg aufnehmen zu
können, legte sich der dortige Verein zur Hebung

des Fremdenverkehrs Satzungen bei, nach
welchen er sein Tun und Handeln einrichtet.
In diesen Satzungen ist des Fremdenanwalts
mit folgenden Worten gedacht:

„Der Fremdenanwalt muss eine vollständig
freie und unabhängige Person sein und hat
die Pflicht, die Rechte des Fremden zu
vertreten. Er wird zu diesem Behufe vom
Vorstand mittels Handschlag in Pflicht genommen
und verspricht hierbei, dem Fremden mit Rat
und Tat, nach bestem Wissen und Gewissen
zur Seite zu stehen, vorkommende Klagen
genau zu prüfen und überall alles zu
unternehmen, dass dem Fremden, der sich an ihn
wendet, in jeder Weise entgegengekommen
werde."
Dem Fremdenanwalt kommt aLo.eine Art

Vermittlerrolle zwischen dem Fremden und der
Bevölkerung zu. Sein Amt ist kein leichtes
und angenehmes, wenn es aber gewissenhaft
versehen wird, kann der Fremdenanwalt ungemein

viel zur Hebung des Fremdenverkehrs in
einem Orte oder in einer ganzen 'Gegend
beitragen. Es gibt unter den Reisenden unzählige
Naturen, denen nichts auf der Welt furchtbarer
erscheint, als das Bewusstsein, bei irgend einer
Gelegenheit übervorteilt worden zu sein. Solche
Leute zahlen unverweigerlich jeden Preis für
das Gebotene, geben ausserdem oft noch gutes
Trinkgeld. Aber man versuche, sie zu übervorteilen

— da werden sie ungemütlich. Nun
glauben sich viele Reisende fortwährend und
immer übervorteilt. Und weil sich nie und
nirgends Gelegenheit bot, sie zu belehren, zu
überzeugen, so erzählen sie, daheim angelangt, von
der „Schwindelwirtschaft" und dem
„Raubsystem", dem sie erbarmungslos preisgegeben
waren und bringen dadurch Ort und ganze
Gegenden in Verruf. — Gegen Schädigungen des
Fremdenverkehrs energisch aufzutreten, ist die
Hauptsache des Fremdenanwalts. Waltet er da

genau und gewissenhaft seines Amtes, so wird
er überall genug Arbeit finden. Denn leider
ist die Annahme, dass der Fremde nur dazu
da sei, um ausgenützt zu werden, häufiger zu
finden, als man meint. Ist es zum Beispiel in
der Ordnung, dass der Fremde irgendwo
Eintrittsgeld zahlen muss, wo der Einheimische
keines zu zahlen hat, dass Fremde offiziell höhere
Taxen zu zahlen haben, als sie der Einheimische
für dieselbe Leistung zu zahlen hätte? Mit
diesen Anführungen ist die Tätigkeit des Frem-
denanwalls noch lange nicht erschöpft. Er soll
nicht nur wirklicher Anwalt des Fremden,
sondern auch dessen Freund und Ratgeber sein.
Wird ihm in ehrlicher und zuvorkommender
Weise Rat erteilt, so ist der Fremde zeitlebens
für den Ort gewonnen. Er wird sein Lobredner
und macht für ihn unentgeltliche Reklame und
zwar die beste Reklame, die es gibt — durch
das lebendige Wort.

Gekühlte Eisenbahnzüge. Es wäre nicht
übel, wenn während der heissen Jahreszeit die
Eisenhahnzüge nicht nur ventiliert, sondern
auch gekühlt werden könnten, weil der Aufenthalt

in den Wagen, auf die gewöhnlich vom
frühen Morgen an die Sonne niederbrennt,
nicht zu den sogenannten Vergnügungen zu
rechnen ist. Man beschäftigt sich jetzt mit der
Aufgabe der Kühlung ganzer Eisenbahnzüge,
leider aber noch nicht zu Gunsten des
Personenverkehrs, sondern nur für Gütertransportzwecke.

Ueber diese Neuheit mit den vorläufig
nur in den Vereinigten Staaten Versuche ge-



macht worden sind, veröffentlicht der
Diplomingenieur Stetefeld aus Pankow im „Ge«und-
heits-Ingenieur" eine Wichtige Mitteilung. Es
handelt sich zunächst um die Verfrachtung
von Obst auf Eisenbahnen, die auf längere
Strecken bisher selbst unter Anwendung von
Eis nur mit teilweisem Erfolg möglich gewesen
ist, da namentlich die leichter verderblichen
Fruchtsorten feuchte Luft auch von kühlerer
Temperatur auf längere Zeit nicht vertragen.
In Amerika litt besonders die Verwertung der
als Nahrungsmittel ungeheuer wichtigen
Bananen sehr unter diesem Mangel. In den
Vereinigten Staaten werden jetzt jährlich 26 bis
30 Millionen Trauben dieser Frucht versandt,
die in manchen Gebieten der Union geradezu
ein Volksnahrungsmiltel geworden ist. Eine
grosse Gesellschaft in Boston, die sich mit dem
Versand von Obst befasst, hat nun ein neues
Verfahren zur Kühlung ganzer Bananenzüge
erprobt. Die erste Anlage dieser Art ist in
Springtield (Staat Missouri) errichtet worden.
Die Eisenbahnzüge werden in einen Raum
gefahren, der zusammen auf vier Geleisen 40
Eisenbahnwagen aufnehmen kann und zunächst
vorgekühlt worden ist. Dann werden die
einzelnen Waggone mit den Bananen unmittelbar
einer Abkühlung ausgesetzt, wozu eine
Kühlmaschine" von" 950,000 Wärmeeinheiten in der
Siündenleistung dient, die von einer
Dampfmaschine getrieben mird. Die kalte Luft wird
in der Halle durch ein Kanalsystem verteilt
und wieder abgesogen, der dazu ausserdem
nötige Ventilator durch eine kleine
Dampfmaschine von 20 Pferdestärken in Betrieb
gesetzt. Die Bananen vertragen auf die Dauer
keine höhere Temperatur als 27 Grad und
werden innerhalb des Gebäudes in 12 Stunden
auf 15 Grad abgekühlt. Die Eisenbahnwagen
sind nach aussen so sorgfältig isoliert, dass
sie dann eine'Reise von 2 bis 3 Tagen zurück¬

legen können, ehe die Temperatur im Innerir
wieder die bedenkliche Hohe von 27 Grad-
erreicht. Die Früchte kommen übrigens bereits
in gekühlten Dampfern nach New-Orleans und
von dort in Eilzügen nach Springfield, um
hier der Kühlung unterworfen zu werden.
Die wichtige Neuheit des Verfahrens besteht
darin, dass die Früchte gar nicht ausgeladen
zu werden brauchen, sondern in den
Eisenbahnwagen sind verschliessbare Oeffnungen
angebracht, durch die die kalte Luft eingeleitet
und die warm gewordene Luft wieder abge-r
sogen wird. Von diesen Oeffnungen führet!
Leinwandschläuche nach der Decke des
Gebäudes. Stetefeld hält es für wahrscheinlich,
dass solche gekühlte Eisenbahnzüge mit Erfolg
bald auch in Europa zur Einführung gelangen
werden.

Ein Hospital für erkrankte Fische.
In einer der letzten Nummern von „Chambers
Journal" wird ein ungemein fesselnder Aufsatz,
über die Behandlung erkrankter Fische im New-
Yorker Aquarium veröffentlicht. Die
sprichwörtliche Redensart „gesund sein wie ein Fisch"
hat längst ihre Berechtigung verloren, man
weiss heute, dass Fische in gleicher Weise
Krankheiten unterworfen sind, wie alle übrigen
Lebewesen dieser Welt. Daher hat man'" im*?
Aquarinmzu New-York begonnen, die erkrankten'
Fische ebenso sachgemäss zu behandeln, wie
man es mit anderen Tieren auch tut; sie werden
von den gesunden abgesondert und einer mehr
oder weniger strengen Diät unterworfen. Man
hat sogar versucht, in besonders schwierigen
Fällen operative Eingriffe an ihnen vorzunehmen,
freilich mit wenig Glück, da die meisten dabei
verendeten. Der leitende Arzt dieses
Fischsanatoriums hat nun die überraschende
Entdeckung gemacht, dass sich die meisten
Erkrankungen der Süsswasserfische durch See-,

wasser heilen lassen, unwirksam aber bleibt
jedes auf künstliche Weise gesalzene Wasser.
Dagegen lässt sich von einer ähnlichen Wirkung
des Süsswassers auf Seefische nicht reden.
Die Haupterkrankung der Fische besteht in
einem schwammigen Ausschlag, der sich zuerst
an einzelnen Körperstellen zeigt und sich, wenn
nicht sofort Abhilfe eintritt, schnell über den
ganzen Körper verbreitet und einen quallvollen
Tod herbeiführt. Am gefährlichsten ist diese
Krankheit für Hechte; Forellen und Karpfen
galten bisher als immun, nun aber hat die
Krankheit auch die Forellen ergriffen. Das
noch junge Fischhospital hat bereits wertvolle
Ergebnisse und Beobachtungen erzielt; eine der
interessantesten Beobachtungen dürfte wohl
sein, dass die erkrankten Tiere, selbst wenn
sie sich in gesunden Tagen aufs heftigste
befehden, während ihrer Krankheit friedlich
zusammenleben und dass selbst der Hecht den
übrigen Fischen hier nicht gefährlich wird.

Unversenkbare Dampfschiffe. Die neue
Kieler Dampfschiffsgesellschaft Hafenrundfahrt
lässt fünf Dampfer für den Personenverkehr
erbauen, die vertraglich „unsinkbar" sein und
somit eine Wiederholung der „Primus"-Katastrophe

unmöglich machen sollen. Man hat
'Versuche über die Unsinkbarkeit vorgenommen.
Ein fertiger Dampfer wurde so beladen, als ob
er volle Ausrüstung und 200 Fahrgäste an Bord
habe. Es wurde angenommen, dass der Dampfer
infolge eines Zusammenstosses ein Leck des
Maschinenraumes und der benachbarten
Abteilung erhalten habe. Man pumpte die Räume
voll und stellte eine Verbindung mit dem Aussen-
wasser her. Das Schiff sank, hatte aber an
der niedersten Stelle noch 30 cm Freibord.
Die Aufgabe war gelöst. Dem Versuch wohnten
Vertreter der kaiserlichen Marine, des
Germanischen Lloyds und deutscher Reedereien bei.

Uerkel^rsiuefen. j
Die Gotthardstrasse ist s.. it 20. Juni auf der

ganzen Linie für den Fahrverkehr geöffnet.
Die Grimselstrasse ist seit 22. Juni vollständig

fahrbar.
Die Heimwehfluh-Bahn bei Interlaken soll auf

10. Juli eröffnet werden.

Personenverkehr im Monat Mai. Arth-Rigi-
Bahn 9753 (1905 7490). Beatenberg-Bahn 3776 (32141.

Lötschbergbahn. Der Grosse Rat des Kautons
Bern hat die Vorlage der Regierung betreffend den
Berner Alpendurchstich gutgeheissen. Die Lötsch-
bahn wird also gebaut.

Speisewagen
Mit

verkehren seit dem 17. Juni in
den Mittags- und Abendszügen der Montreux-Berner
Oberland-Bahn. Sie ist von den schweizerischen
Schmalspurbahnen die erste, die den Restaurationsdienst

eingeführt hat.

Automobil-Verkehr über den Brünig. Am
2. Juli wird der Automobilverkehr über die Brünig-
8trasse eröffnet. Er ist gestattet von morgens 9 Uhr
bis abends 4 Uhr; Maximalgeschwindigkeit 10 km.
In Giswil und Brünig-Kulm werden Kontrollstationen
eingerichtet, wo die Automobile eine Fahrkarte zu
lösen und sich einzuschreiben haben. Die Karte muss
bei der nächsten Kontrollstation abgegeben werden.

Die Badereise. Sie: „Mein liebes Männchon,
Du weisst, der Doktor hat mir einen Klimawechsel
dringend empfohlen." — Er: „Das trifft sich ja
vorzüglich I Eben lese ich in der Zeitung: „Starke
klimatische Veränderungen in Aussioht, Wind.
Schnee und Frost"; da kannst Du ja hier bleiben!"

Raffinierte Rache. Ziininermädohen: „Der
schuftige Reisende hat wieder keinon Pfennig Trinkgeld

gegeben; wenn ich wüsste, wie ich mioh an
dem rächen könnte? Halt, da liegt ja noch eine
Ansichtskarte an seine Frau, die bo kolossal
eifersüchtig sein soll; da schreibe ich noch darauf:
„Herzliohen Gruss, Zenzi."

J&tt die fit Inserenten ^ ^esuo^e um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht berücksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz vyird nur auf längere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25% reserviert.

Messaline-

u. Radium-

Gestreifte

u. karrierte

Louisine-

u. Taffet-

Satin Chine-

u. Ajour6e-

für SBIufeit ltnb SRoBen in allen Preislagen, jotnic ftetä bag Jteuejte in fcl)ir>arjer, meiner u. farbiger „Hennefoerg-Seide"
b. 95 EIS. Bis f?r. 25.— p. SJtet. — granfo in§ JpauS. SDtufter umgetjenb. 2. ftlenneberg9 Seiden-Fabrikant, Zürich.
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BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

irmive «itttis tons les bona hotel HtttsRfft

H0RS C0NC0URS (membre du jiry)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900

Direktor-(hef de reception
seit mehreren Jahren Leiter eines grösseren Holels I. Ranges,
27 Jahre alt, ledig, energisch und gewandt, mit prima Referenzen
sucht Engagement auf kommende Wintersaison.

Offerten unter Chiffre El 323 R an die Expedition ds. Bl.

Xu verkaufen
wegen baulicher Veränderung einige Plüsch"
sophas, eine Partie Zimmerspiegel, einige
ovale Tische. Alles gut erhalten und preis«
würdig. 230 a. mgl-First.

Direktor-Gerant.
Inhaber eines erstklassigen Sommergeschäfis, 30 Jahre alt

und über prima Referenzen verfügend, energisch, in allen
Zweigen des Hotelfaches erfahren, sucht für nächsten Winter
Siellung als

Direktor
am liebsten nach der Riviera oder aber an Winlerkurorl der
Schweiz. Ofterlen unter Chriffrc H 225 R än die Exp. ds. Bl.

Direktor-Chef de reception.
Tüchtiger Fachmann, 30 Jahre alt, seit Jahren in

erstklassigem Etablissement des Berner Oberlandes tälig, sucht
analoges Winteregagement.

Offerten unter Chiffre H 210 R an die Expedition ds. Bl.

Banterrain zo Verkanten.
In allerschönsler Lage der italienischen Riviera ist ein

grosses Bauterrain zu verkaufen.
Interessenten wollen Offerten unter Chiffre H76R an die

Exped. ds. Bl. senden.

Direktor-Glerant.
Junger strebsanier Fachmann, Anfang 30er, vier

Hauptsprachen, welcher schon grössere Hotels geleitet hat, z. Zeit
in gr. Sommergeschäft tätig, sucht ab Oktober oder später

Saison- oder Jahresstelle.
Getl. Offerten unter Chi tire H 211 R an die Expedition

des Blattes.

An einem der bedeutensten, sehr stark besuchten

Badeort Suddeutschlands
ist ein u 2050> 1440

Hotel ersten Ranges verkäuflich.
Erforderliche Anzahlung 200 Mille.
Nähere Auskunft durch

Chr. Pfeiffer, ^Stuttgart, Schulstrasse 17.

Zu verkaufen:
Hotel- und Villen-Bauplätze

in ST. MORITZ-DORF und -BAD, in schönsten Lagen, zu
mässigen Preisen, direkt vom Besitzer ; Ingenieur Rocco,
Reinacherstrasse 9, Zürich VI 229

m

Hotel-Ässociation od. Kauf.
Hotelier-Sohn, unverheiratet, würde sich per Kauf

oder Association mit feiner Hotelierfamilie in Hotel
allerersten Ranges, in der Schweiz und auf erstklassigem
Platze gelegen, wenn möglich Jahresgeschäft, nicht unter
100 Betten und vollständig modern, mit Kapital aktiv
beteiligen.

Offerten unter Chiffre H 220 R, Hotel Revue Basel.

Junger, auf allen Gebieten des Hotelwesens erfahrener

Fachmann
verheiratet, mit eigenem Sommergeschäft, kaulionsfahig, sucht
per 1. Oktober passenden Winterposten, event. Uebernahme
eines kleineren Geschäftes im Süden.

Offerten unter Chiffre H 216 R an die Expedition ds. Bl.

r DIREKTOR
gesucht für erstklassiges Sanatorium
mit ca. IOO Betteb und Jaliresbetrieb
iu einem Höhenkurorte der Schweix.
Kapitalbeteiligung erwünscht. Offerten
Unter Chiffre II 314 11 an die Expedition
dieses Blattes erbeten.

Wintergeschäft gesucht.
Hotelier mit eigenem Sommergeschäft sucht Winter-

geschäft I. Ranges (58 -70 Betten) in Pacht zu nehmen.

^ Offerten unter Chiffre H 217 R an die Exped. ds. Bl. „
/b TyT «ff 7TT »tT "7T A 7k /fT 7k TtT /y> 7l\ Tiv »ts /ff 7t? 7/J\

Direktor, Chef de reception, Kassier.
Wegen Wechsel der Direktion sucht ein junger Mann, Mitte

Dreissiger, seit fünf Jahren in einem der feinsten Hotels Italiens
als Kassier und Repräsentant, ähnliche Stelle. Von zwanzig
Jahren die besten Referenzen allererster Häuser. Eintritt sofort
oder später, Jahresstelle bevorzugt.

Offerten unter Chiffre H 203 R an die Exped. ds. Bl.

HIV IF HA.
Tüchtiger, kapitalkräftiger Hotelier sucht sich an der Riviera

zu etablieren. Zu diesem Zwecke wünscht er mit verkaufslustigen

Hotelbesitzern in Verbindung zu treten. Gefl. Offerten
rentabler Objekte an die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H 327 R.

10 Pr. Belohnung
demjenigen, der mir die Adresse von Carl
Baron mitteilen kann. Derselbe war vor ca.
6 Wochen im Hotel des Balances in Basel
als Casserolier angestellt. Gefl. Mitteilungen
unter Chiffre H 224 R an die Exped. ds. Bl.

Chef-de-Reception - Direktor
Schweizer, 27 Jahre, im Sommer in Hotel ersten Ranges
(300 Betten) Graubündens tätig, sucht Stellung für den Winter,
eventuell Jahresengagement. Vier Sprachen, in allen Zweigen
des Hotelbetriebes praktisch ausgebildet. Prima Referenzen
allererster Häuser. Als Direktor würde er sich eventuell auch
beteiligen. Offerten an die Exped. dieses Blattes unter Chiffre
H 223 R.

Sans aueun frais

notre entreprise vous soumettra
selon les indications que vous

i=i voudrez bien lui donner <=>

Projets de cliches,
Textes frappants,
Plans d'insertions,
Devis de publicite.

Adressez-vous ä l'Union des jour-
naux suisses pour la publiciie.

UNION-RECLAME
a LUCERNE et LAUSANNE, C3



Grand Hfitel du Mont Pelerin sup Vevev. H
Maison de Ier ordre.

Ouvert toute l'annee.

Altitude 900 m.

130 ehambres et salons, avee installations les plus modernes. Aseenseur et lumiere eleetrique. Chauffage central.
Lawn tennis. Concerts. Situation splendide. Promenades süperbes. Forets. Eau de source en abondanee. Omnibus ä la

gare du funieulaire depuis Vevey.

GEHRIGLes nouveaux Proprietaires: NIESS & Co.,
ei-devant Directeur de l'Hötel Byron ä. Villeneuve.

Proprietaire du Grand Hötel ä Aigle. 213

[But It"
2 gemahlene grüne Olivenölseife J
to gibt die vorteilhafteste Lauge für Waschmaschinen
- und macht dieselben tadellos funktionieren.
-H O

A Beziehbar durch unsern Generalvertreter: g

5 J. Lustenberger-Kronenberg, Luzern.
Handeln- und Fnbrlk Vertretungen.

Ferner empfehlen wir für Hotel-Wäsche unsere vorzüglichen

§almiak - Terpentin - Seifenpuiver „iVIignon"
Kernscifen|>nlver
Prima Mllliergiauxstärke, Marke „Matrose"
FlüsMige« Waschblau, Marke „Matrose".

Chemische Industrie A. G., Luzern
27 Spezialfabrik für Wasch- und Glätte - Artikel.

Tüchtiger, energischer und sprachkundiger Fachmann,
Schweizer, 30 Jahre alt, mit ebenfalls fachkundiger Gattin,
sucht auf kommenden Herbst event, später als

Direktor
die Leitung eines mittelgrossen Hotels zu übernehmen. Event,
würde auch Stelle als Chef de röception oder Chef de
service angenommen. Jahresstelle bevorzugt.

Offerten unter Chiffre H 207 R an die Exped. ds. Bl.

HPV" Direktor. ~~WB
Junger energischer, auf allen Gebieten des Hotelwesens

erfahrener Fachmann mit geschäftskundiger Gattin, ohne Kinder,
z. Zt. in erstem Luzerner Hotel, gelernter Kellner, bilanzfähig,
vier Sprachen, vornehmen Umgängsformen, allerersten 'BezTeh-

ungen und kautionsfähig, sucht per Oktober passenden Winteroder

Jahresposten. Prima Referenzen. Getl. Offerten unter
Chiffre Jcl935 an die Union Reclame, Luzern. 1436

MONTREUX

Hotel Eden.
In allerbester ruhigster Lage am See

neben dem Kursaal. ao5

Modernster Komfort. Garten.

Fallegger-Wyrsch, Bes.

Hotel-Yerkauf event. Tausch.
Gut gebautes und komfortabel eingerichtetes

Hotel mit 32 Einerzimmer 221

in Jahreskurort Graubündens, ist auf Beginn der Wintersaison
(l. Oktober) 1906, (eventuell früher) zu verkaufen oder zu
vertauschen. Anzahlung Fr. 20—30,000. Auskunit durch
den Besitzer : Dr. Schneider, in Birsfelden. Agenten verbeten.

iS.GARBARSKY
• ZÜRICH *

Crfglicht
nach der ital. Schweiz, für kleines Hotel mit Restaurant, 22 Betti n,
ein tüchtiger Hotelfachmann als

—= Direktor =—Eintritt 1. August. Offerten an die Exped. ds. Blattes
unter Chiffre H 228 R.

A VENDRE
aux Brenets, canton de Neuchätel (altitude 800 in) des
terrains admirableinent situes; vue magnitique, contree
ravissante, tr£s fr&quentee pendant la saison d'ete mais
manquant d'installations modernes et süffisantes. Ces

terrains, ä proximite de la gare, conviendraient speciale-
ment pour liötel-pension. S'adresser ä Mr. L. H. Cour-
voisier-Guinand, Les Brenets (Neuchätel). 198

Direktor-Gerant
(eventuell Chef de reception in ganz grosses Haus).

Ein in allen Branchen des Holelwesens erfahrener und
energischer Mann sucht Stellung als Direktor für den Winter
oder Jahrestellung. Eintritt ersten November oder noch früher.
Prima Referenzen zur Verfügung.

Offerten unter Chiffre H 322 R an dife Exped. ds. Bl.

»rs0

Ueherall erhältlich oder zu verlangen in

Restaurants, Hotels,
Mineralwasserhandlungen. (.72168)2937

pottny.
Zu Verkaufen ein acht Jahre

altesPoppei-ponny Von schwarzer

Farbe und sehr Vertraut.

Getl. Offerten an H. gtter,

Käser in ftarau. 213

MAISON fONOEE EN 4829.

CHAMPAGNE

LOUIS MAULER & CIE

MOT1ERS - TRAVERS
(SabiM.

2917

Die

Champagner-Kdlwi
A..-G. iß 1611)

Biel (Jchweiz)

empfiehlt

ihre anerkannt
vorzüglichen und

preiswürdigen Marken

Champagne Efnile

und

Champague Etoile

Extra Guvee.

Höfel
auf erstem premdenplaiz der

Schweiz, direkt am Bahnhof und

pampfschiffsiaiion, ausgezeichnet

geführt, sichere, nachweisbare

Rendite, wird an tüchtigen Fachmann

mit ca. 50 mille Anzahlung

znr sofortigen Uebernahme

Verkauft.
Auskunft erteilt: (MJ2104)2934

Brupbacher-Grau,

Strasse 36, £nt(«-Ziirich.

Jirektor-Gerant
mehrjähriger Leiter eines grösseren
Berghotels, momeutan i och in

Stellung, sucht für den Winter
entsprechenden Posten event, auch als
Chef de cuisine.

Offerten nuter Chiffre H226R an
die Exped. ds. Bl.

»erlange« Sie gratis

des neuen Katalog

ea. 1000 pbotsgr.

Abbildungen Ober

garantierte

Uhren, Gold-
Silber -Waren

E. Leicht-Hayer

& Cie.

LUZERN 23
bei der 41

Hofkirehe

Ein vollendetes Service von Forellen und anderen Fischen direkt im Sud

bieten unsere

Neuesten patentierten Forellen-Fischkessel
aus Kupfer, Nickel und Silber.

GEBR. SCHWABENLAND, Zürich.

Direktor
Schweizer, 30 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen mächtig, mit allen
Hotelarbeiten vertraut, in ungekündeter Stellung, sucht auf
1. Januar 1907 oder später passende Stelle. Prima Referenzen.

Offel ten unter Chiffre H 316 R an die Exped. ds. Bl.

Plus de maladies contagieuses
par l'eniploi de

rOzonateur.
Desinfecteur, aniiseptique, puritiant l'air, d'un par-
fum agreable; il almorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable
dans les salles d'äcoles, höpitaux, ehambres de malades,

"Water-Closets, etc.

En usages dans tons les bons hötels. etablissements

publica et rnaisons bourgeoises.
286

Nombreuses rifSrences. "DS
Agent general: Jean Wäffler, 22 BouId Belvetique, Geneve.

Knaben-Institut. Handelsschule.
Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.

Pensionspreis 1200 Fr. jährlich. (324) Gegründet 1859.

Zu verkaufen auf Gebiet der Gemeinde St. Moritz
(Graubünden) einige sehr gut gelegene

Bauplätze
sehr geeignet für Hotel- oder Villabantcn. 197

Nähere Auskunft erteilt das Agenturbureau J. Ca^.tieni,
St. Moritz.

&eld9 Arbelt und Hübe
2936 ersparen S:e, wenn Sie mit (J. 2155)

„PETRIN" waschen, mit „GLANZIN" glätten,
mit „CREMIN" cremen und mit „BRILLANTIN" bläuen,

garant. unschädlich, billig und bequem.

Chemische Fabrik, Stahlen
Junger energischer, mit besten Referenzen
versehener Fachmann sucht für den

Winter die

DIREKTION -
eines erstklassigen Hotels zu übernehmen;
eventl. Jahresstelluug.

Geil. Offerten unter H 218 R an die
Expedition dieses Riattes.

IV Zu verkaufen. *^(g
Der altrenommierte 2925 (H. G. 1831)

Gasthof zur Krone
mitten im industriereichen Städtchen Arbon am Bodensee

gelegen, wird aus Gesundheitsrücksichten zum
Verkaufe angeboten. Sich zu wenden an die Besitzerin
Wwe. Ida Bucher-Hungerbühler. •



T*.
Wzr zinz Stelle Ddzr

PzrsDnal sucht, findet

das eine odzr andere

mit ziemlicher Sicherheit

durch ein Inserat im

Persnnal-flnzeiger der

Schweizer ÜDtel-Reuue.

J

Inseraten*
Tarifs

Stellengesuche :

(Vorausbezahlung)
Erste Insertion.. fr. 2.-
Witdtrboluogis „ 1.-
Iji Aailand 2.50

Wiederholungen „ 1.50

Die Spesen (flr Be-
förderong eingebender

Offerten sind in
diesen Preisen inbe¬

griffen.

Stellenofferten:
Erst« Insertion Fr. 3.-
Wiidtrtmliingin I-
FOr Hitglieder 2.-
Wiidirholungen. 1.-

Die Spesen fOr
Beförderung eingehender

Offerten sind in
diesen Preisen n i c Ii t

inbegriffen.

I'rii des
Annonces:

Oemandes de places:

(Pa)able d'avance)
Priniri icsirfoo fr. 2.-
Repitilion I-
Di l'Elrmgir 2.50

Repetitions 1.50

Leu

frais de port poor
('expedition d'offres
sont compris dans

ces pr'ix.

Offres de places:

Priiiin insirlion Fr. 3.-
Regtlitioss.. „ 2.-
Pour societal! 2.-
(dpdliliou 1.-

Les
frais de port pour
{'expedition d'offres
tie sont pas coin,
p r i s dans ces prix.

T
5i uaus cherchez une

place uu du personnel
il est tres probable,

que uous trouuerez
I'une ou I'autre par
une annonce dans le

Noniteur des Uacances.

k J
Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeförderung einzusenden.

Sauf designation speciale les offres doivent etre adressees, munies
du chiffre indique, a Texpedition qui les fera parvenir a destination.

Buchhalter. Gesucht auf nächsten Herbst (Eintritt im Sep¬
tember), In mittelgrosses Hotel I. Ranges Graubünden's, ein

tüchtiger seriöser, zuverlässiger, jüngerer (23—28 Jahre)
Buchhalter-Kassier, sprachgewandt, auch italienisch, mit sämtlichen
(Buchhaltungsarbeiten und dem Hotelbetrieb vertraut. Jahresstelle

(Kontrakt). Selbstgeschriebene Offerten mit Zeugnissen,
genauen Referenzen (auch ob militärfrei, ledig etc.), SalUran-
sprüche und Photographie erbeten. Andere Offerten worden
nicht berücksichtigt. Chiffre 237

Gesucht nach Spaa (Belgien), für die Saison: 1 Courrier«
Kellner der engl, spricht; 1 Chasseur (Page Boy), engl,

sprechend; mehrere Kellnerlehrlinge mit absolvierter Lehrzeit.

Photographie, Zeugnisabschriften und Angabe der Grösse
erbeten. Chiffre 685

Gesucht für Udo Palace Hotel. Riva (Lago di Garda): 1 Sekre«
tör-Volontär, englisch und französisch sprechend, reflektiert

wird auf einen jurgen Mann mit guter Handschrift. Eintritt
Ende August. Ilerbstsaisonstelle. 4 junge Saalkellner,
Eintritt 1. September (Herbstsaisonstellen). 1 tüchtiger Silber«
putzer (Jahre8stello). Reflektiert wird auf einen jüngeren
Mann. Gehalt 40 Kronen monatlich. 3 tüchtige Zimmer«
mädchen, Eintritt Mitte August und 1. September. Herbst-
saisonstellen. 1 tüchtiger Restaurantkellner sowie ein
Hallenkellner der zugleich das Rez de-chaussde zu bedienen
hat, englisch und französisch sprechend. Eintritt 1. September.
ilcrbstsaisonsteHcn. 1 tüchtiger Hausdiener für die Depen-

' dance. Saisonstelle. Eintritt 1. August. 2 tüchtige Glätte«
rinnen. Eintritt Ende AuguBt, spätestens 1. September. Saisonstellen.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photographie und
Retourmarke einsenden an Direktor H. Schiagenhauff. (249)

Gesucht in Hotel I. Ranges: ein tüchtiger, jüngerer Sekre«
tär, mit Spraehkenntnissen, Maschinenschreiber bevorzugt.

Ferner ein tüchtiger Chef de rang für Restaurant, ent ein-
pfoh'en. Chiffre 243

Gesucht für nächsten Winter, nach San Remo: 1 tüchtiger
Oberkellner-Concierge, sowie 1 Gouvernante für

Office und Etagen. Saisondaiier Oktober bis Mai. Gefl. Offerten
an H. Elmer, Grand Kötel Seelisberg. (282)

Gesucht für Hotel allerersten Ranges der franz. Riviera, für
kommende Wintersaison: 1 11. Sekretär; 1 Concierge,

präsentabel und sehr gewandt; 1 Conducteur; 1 Restau«
rantkellner (Chef de rang); 3 Zimmerkellner; diverse
Saalkellner; 1 Offleegouvernante, willig, tüchtig und
schreibgewandt; 1 Kaffeeköchln; 1 I. Lingöre, sehr tüch-
lig; 3 femmes de chambre; 1 Liftier; 2 Page boys.
Zeugniskopien, Photographie (mit Grössenangab'e bei uen männl.
Angestellten) und Retourmarko erbeten. Chiffre 270

Gesucht. Für ein Fremdcnhotel in Adelboden wird ein
Fräulein oder junger Mann für das „Exchange Oftice"

gesucht. Erforderlich: Kenntnis der englischen Sprache in Wort
und Schrift, einige Gewandtheit im Geldwechselgeschäft und den
Bureauarbeiten. Die Stelle ist event, auch für die Wintersaison
bestimmt und wäre sehr geeignet für erholungsbedürftige
Personen, da gute Verpflegung im Hause und nicht anstrengende
Arbeit. Sofortige Offerten erbeten. Chiffre 3i9

Gouvernante d'offlce, experiments, est demandöo pour de
suite (15 juillet au plus tard) par hotel de premier rang de la

Suisse frangaise, ouvert toute l'annee. Adresser les offres: Case
postale 10183, Vevey. (280)

Kellnerlehrling gestielt für sofort in Hotel der deutschen
ßchweiz. Lehizeit 2 Jahre. Offelten mit Altersangabe und

Schulzeugnis an Hotel Baslerhof, Basel. (254)

Maitre d'hötel. On demandc un maitre d'hötel, sörieux,
avec de bonnes references. Entree tie suite. S'adresser an

Grand Höfel Bellevue, Neuchätel. (292)

Oberkellner gesucht zu sofortigem Eintritt in erstklassiges
Passantenhotel. Jahresstellc. Muss durchaus tüchtig,

sprachenkundig und hauptsächlich mit der Restauration vertraut
sein. Chiffre 315

On demande pour le Grand Höfel de Vcvey & Palace ä Vevey:
1 secrötaire«chef de reception, 1 second secretaire,

1 premiere lin&öre, 2 sommeliers d'etage,
4 sommeliers de salle, 1 chef de restaurant. En-
voyer certifieats et Photographie. (179)

On demande nne Alle de cuisine cxpörimentde et une
laveuse de valsselle, pour l'Hötel S'-Antoine, Anvers.

Places ä l'annee. Envoyer cople de certificate. (2C6)

On demande pour maison de premier ordre.ä Montreux une
gouvernante d'offlce, puis une premiörc lingöre,

pouvant egalement s'occuper des ctages. Envoyer certifieats et
Photographie. Chiffre 295

Saaltochter, tüchtige, reinliche, von gutem Charakter, ge¬
sucht für sofort. Chiffre 28t

Secrötaire-volontaire. On demnnde pour un hotel de la
Suisse frangaise un secrctaire-volontaire qui doit aussi aider

ä servir la table d'höte. Chiffre 276

Sekretär. Gesucht für mittelgrosses Familienhotel I. Ranges
von 8t. Moritz, mit Eintritt auf Ende August—Anfang Sept.,

für Jahrcsstelle, ein jüngerer, tüchtiger Sekretär, der drei
llauptsprachcn (event, auch italienisch) in Wort und Schrift
mächtig, mit guter, schöner Schrift. Selbstgeschriebene Offerten
mit Zeugnissen, Photographie und Gehaltsanspr. erbeten. Ch. 238

Sekretär«Chef de reception gesucht für sofort. Be¬
werber mit Sprachkenntnissen, möglichst Maschinenschreiber,

wollen aust'ülirl. Offerten mit Photographie einsenden. Ch. 242

S6kretär«Volontär, gelernter Kellner, für erstkl. Hotel der
Riviera gesucht. Gratifikation. Offerten an Jules Lippert,

Hotel Regina, Baden-Baden. (307)

Sommeliöre. Hotel de prem. ordre d'Aix-les-Bains demandc
une bonue sommeliöre, connaissant frangais et anglais, pour

cremtrie (tea room). Entröe de suite. Chiffre 286

Volonlärln. Gesucht für e.in Berghotel junge Tochter als
Volontärin, welche sieh als Gouvernante d'Uffice ausbilden

will. Dieselbe hat .Gelegenheit sich in allein einzuarbeiten.
Gratifikation Ende der Saison. Den Offerten wolUman Alter.
Photographie und event. Zeugnisse beifügen. Chiffre 314

Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht befördert.

Les lettres chiffr&es des
bureaux de placement ne sont pas ac-
ceptees.

StellEngesuche^Dcmaiides dB places

Bureau & Reception.

Aushülfe In Bureau. Erfahrener Ilotelsekretiir sucht vom
15. Juli bis Oktober AushUlfsstellung als Kassier, Kontrolleur,

Magazinier oder dergl. Beste Referenzen. Jabreszongnisse.
Chiffre 296

Bureau oder Etagen. Im Hotelfach durchaus erfahrene
Tochter, 4 Hanptspraehen, würde noch Saisonstelle annehmen

in Bureau oder Etage. Ia. Zeugnisse u. Referenzen. Ch. 258

Chef de reception, avee inferences de tout premier ordre,
ayant place stable pour l'ötc dans un des premiers etablisse-

ment8 de la Suisse, cherche position analogue pour l'hiver. Ch. 208

Chef de röception-Dlrecteur. Jeune homme, 27 ans,
parlant les langues, aetuellemcnt directenr d'un grand hotel

de premier ordre, cherche place comme tel pour la saison deliver,

dans etablissement de premier ordre. Adr. los ofires sous
chiffre J. 2007 ä Union-Reclame Lucerne. (1438)

Chef de röception«Direktor, 10 Jahre alt, seit 5 Som¬
mersaisons Leiter eines grossen Alpenhotels, seit 5 Wintersaison«

alleiniger Sekretär in bekanntem Winterkurort, sucht
seihständige Stelle ab Anfang Oktober. Französisch u. englisch.
Banklehrzcit. Beste Referenzen erster Häuser. Chiffre 239

Chef de röception-Direktor, branchenkundig, mit besten
Umgangsformen, sucht passendes Winter- oder Jahresengagement.

Prima Referenzen zu Diensten. Chiffre 219

Directeur-chef de röception-maitre d'hötel, Suisse,
32 ans, au courant des 4 langues et de la. correspondance,

cherche place analogue, pour annee oti saison, ii paitir du
1er septembre. ' Chiffre 285

Directrice. Ein im Hotelwesen erfahrenes Fräulein wünscht
Stellung auf kommenden Herbst, als Directrice in kleineres

Hotel oder Pension. Chiffre 25t;

Directrice«Gouvernante. Fräulein, sprachenkundig, im
Ilotcl-, und Restaurationsbetrieb duichwegs erfairen, mit

grosser Umsicht, wünscht entsprechendes Engagement auf Uerbst.
Würde event. Gerance eines kleinern Hotels oder Pension
übernehmen. Schweiz bevorzugt. Chiffre 310

Englishman (31) desiring to learn thoroughly Management
in First-class Hotel wishes to give services in any capacity

likely to attain thi's result. Speaks german and french;
typewriting. Premium paid for suitable position. Interview can be
arranged any pait of Switzerland. ^Chiffre 233

JaTtre d'hötel. Jeuno homme, 25 ans, presentant bien,
muni „de meilleures references. 5 langues, mailre d'hötel

dans une maison de premier ordre, eheiche place analogue pour
la saison d'hiver ou ä l'annee. Chiffre 312

IVT

M
cats

iure vi nuici uu ciiei ue rcoiauiam, ouioao, «ie°
29 ans, parlant its quatre langues principales, avec certifi-
dg grandes maisons, eherche place pour de suite. Ch. 291

Secretaire, pa lant les langues, bon comptable, connaissant
ä fond le service d'hötel de premier ordre, demande place.

Excellentes references et Photographie ä disposition. Chiffre 215

Secretaire. Suisse frangais, parlant parfaitement it alien et
allemand, connaissant de la comptabilitd, correspondance^

cherche place pour do suite. Bons certifieats et references.
Ecrire: Nestito 103, poste restante Gßnes. (313) ^

Secretaire, fils d'hotelier, 25 ans, parlant les 2 langues, pos-.
sedant diplöme comn ereial, bien au courant de tous les tra-(

vanx de bureau, desire place pour l'hiver, soit comme second,
secretaire, eontrdlour on autre place de confiance. Voulant se
perfect ionner, bous soins sont pröfdrea-ä »un gros gage.
References et certifieats ä d sposition.^ r

Chiffre 394

Secrötaire-calssler. Suisse, 24 ans, pailant frangais, alle-
•mand et anglais, en etd premier secretaire-caissier dans un

grand hotel en Suisse, eherche place analogue pour 1'hher pro-
chain. Chiffre 218

Secr6taire«Caissier (premier), ägö de 27 ans, parlant
les langues principals et bien au courant des affaires d'un

hotel de premier ordre, cherche situatiofi. Bonnes references ä
disposition. Chiffre 317

Secrötaire-caissler, Suisse, 23 ans, parlant les 4 langues,
au courant de la comptahilite et ver*e dans toutes les branches

du mötier, cherche position analogue your l'hiver. Ch. 309

Qegretario d'albergo ventitre anni pratico della contabi-
O Uta a colonne, parlando et scrivendo perfettamentc il tedesco,
franceee, italiano -e di6cretamente l'inglese cerca subito posto
annuale. Offerte sotto Wc 3484 Z Haasenstein & Vogler, Zuri^o.

(1440 (H. J. 2015)

Sekretär«Kassier, Schweizer, 28 Jahre alt, perfekt deutsch
und englisch, sehr gut französisch (Wort u. Schrift), vertraut

mit Buchhaltung (Kolonnensystem), Ka?sawesen, Kontrolle, sucht
per Oktober Re-Eugagement. Ist über den Sommer in Hotel
I. Rfcnges tatig. Chiffre 259

Sekretär«Kassier-Chef de röception, Schweizer, 23

Jahre, militärfrei, präsentabel, der 4 Hauptsprachen mächtig,
mit besten Zeugirssen, sucht Winterengageinent. Gert. Oflerten
an E. B., Ritter's Park-IIotel, Homburg v. d. H. (145)

Sekretär (l.)«Kassier«Chef de röceptlon. Schweizer,
25 Jahre, militärfrei, präsentabel. der 3 Hauptsprachen in

Wort und Schrift mächtig, in allen Branchen bewandert, sucht
passendes Engagement für nächsten Winter, in der Schweiz oder
nach dein Süden, Jahresstelle n:cht abgeschlossen. Zur Zeit in
ganz rrstkl. Haus als Kassier beschäftigt. Prima Referenzen u.
Zeugnisse. Chiffre 229

Sekretär«Kassler-Chef de röceptlon, mit .prima Zeug¬
nissen und Referenzen erstt-r Häuser, gewandter, energischer

Fachmann, geläufig englisch und französisch in Wort u. Schrift,
sucht Engagement per sofort oder später. Gefl. :Offerten an
H. Ulrich, Villa Aurora, Meran (Tirol). (191)

Sekretär«Kassier«Chef de reception. Schweizer. 28
Jahre alt, der 4 Haupt sprachen in Wort und Schrift mächtig,

mit der Buchhaltung vettranf, z. Z. Oberkellner eines grössern
erstklassigen Hotels der Schweiz, sucht Winter-Engagement.
Prima Referenzen. Chiffre 227

Salle & Restaurant. a r\u
Chef de rang-Zimmerkellner, Schweizer, von gut prä-

scntabler Erscheinung, der 4 llauptsprachen mächtig, zurZeit in erstkl. Hotel tätig, sucht auf Ende September passende
Stellung. Chiffre 224

Kellnerin. Junge, gewandte Tochter, sucht Stelle als Kell¬
nerin, in besseres Restaurant. Spricht deutsch und französisch.

Photographie und Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 274

Kellnervolontär. Jüngling von 16 Jahren, deutsch und
etwas franz. sprechend, mit absolvierter Kellnerlehre, sucht

Volontärstelle nach der franz. Schweiz, in gntes Hotel. Ch. 221

Maitre d'hötel du restaurant, excellent restaurateur,
parlant les quatre Ungues, muni ties meilleures references,

cherche place dans bon restaurant, pour la saison d'hiver pro-chain, Chiffre 864

Oberkellner, 27 Jahre alt, der drei Hauptspraehen mächtig,
mit guten Zeugnissen aus internationalen Häusern, im Saal-

und ä la Carte-Scivice bestens bewandert, sucht möglichst
selbständigen Posten in grösseres, erstkl. Haus. Saison-oder Jahres-
gesebäft. Eintritt sofort oder nach Wunsch. Chiffre 177

Oberkellner, 30 Jnhro alt, gut präsentierend, seit Jahren
immer in gleicl em Hotel ersten Ranges Utig, sucht fur

Winter gleiche Stelle in grosses Hotel, nach Frankreich oder
Italien. Referenzen zur Verfügung. Chiffre 245

Oberkellner, Schweizer, erfahren, der vier llauptsprachen
mächtig, 15 Jahre alt, sucht Stelle für sofort. Chiffre 248

Oberkellner, 27 Jahre alt. sp-achkumlig, sucht sieh zu ver¬
ändern, in besseres Hotel, tiir Jahressoll©. Gefl Offerten

an P. G.Uck, Oberkellner, Restaurant Valentin, Strassburg i. E. (261)

Oberkellner, 30 Jahre alt, der drei Haup'.sprachen in Wort
und Schrift mächtig, mit prima Referenzen aus allerersten

Häusern, sucht Stelle für nächste Wintersaison. Chiffre 311

Oberkellner, c0 Jahre alt, gut präsentierend, sprachenkun¬
dig, im Restaurantwesen vei tränt, ebenso mit ailen

Bureauarbeiten, sucht Stellung. Prima Referenzen des In- und
Auslandes. Eintritt nach Wunsch. Chiffre 284

Oberkellner, Schweizer, 29 Jahre alt, sprachenknndig, tüch¬
tiger Rf staurateur, mit besten lieftrenzen, seit einigen Sommer

als Oberkellner in einem der ersten Häuser tier Schweiz
tätig, sucht Witter-Ergagement. Chiffre 294

Saaltochter (erste), tüchtige, präsentabel, 26 Jahre alt,
der drei llauptsprachen mächtig, sucht Jahresstellc, event.

Saison (Winter). Chiffre 279

Saaltochter. Tochter im Servieren etwas bewandert, sucht
Stelle als Saaltochter, deutsch und franz. sprechend. Ch. 305

Saaltochter (erste). Tochter, der vier Hauptsprachen per¬
fekt mächtig, im Service durchaus erfahren, mit besten

Referenzen, wünscht für Herbst oder Winter Engagement als
Obersaaltochter, Barmaid oder Gonvernante-Caissiere. Chiffre 302

Serviertochter. Junge, gewandte Tochter, deutsch und
franz. sprechend; sucht sofort ^Stelle in Restaurant. Oh. 244

Serviertochter, seriös n. gewandt, wüLScht Stelle in gutes
Lokal. Eintritt Anfang Juli. Chiffre 301

Sommelier. Jeune son-melier, Allrmand, vient do faire l'ap-
prentissagc, bien au courant du service, demande place pour

l'hiver prochain, dans la Suisse frangaisc ou en France (Riviera),
oit il pourrait so perfectionner dans Ja langue frangaiso. Bons
certifieats. Adresser les offres ä: Harald Opitz, Hotel de la Gare,
Bremen.

Qommelier. .Jenne sommelier, parlant Pallemand et l'an-
O glais, connaissant trös bien le service de table, demandc
[dace pour l'hiver prochain, dans ja Suisse frangaise ou en
Prance (Riviera), oü il pourrait bleu'apprendre la langue. Bons
certifieats ä 'dispos tion. Adresser les offres ä R.inhard Martin,
Hotel de la Gare, Bremen. (:'86)

Cuisine & Office.
Hfl

BH ^
Aide de cuisine. Cuisinier, 27 Jahre alt, tüchtig und solid,

deutsch und franz. sprechend, mit besten Zeugnissen des In-
nnd Auslandes, sucht in hesscrem Hotel für sofort Stellung als
I. Aide. Chiffre 187

Aide de cuisine, Age de 24 ans, serienx et capable, bien
recommandd, cherche p'aee pour l'hiver. Adresser les offres

ä E. Tacner, rötisieur, Grand Hotel do Thoune, Thoune. (309)

Chef de cuisine, tres capable, connaissant le metier ä fond,
ayant travaillö dans de bonnes maisons, cherche ä changer

sa position, pour le 5 juillet on plus tard. Place ä l'annee pre-
ferdc. Chiffre 255

Chef de cuisine, libre an 15 juin, demande place duns
bonne maison, au plus töt et de pröfe'rcnce ä l'annöe.

Excellentes references ä disposition. Ecrire: R. C. 15, poste iestante
Geneve. (226)

Chef de cuisine, muni de bons certifieats et references,
cherche engagement pour la saiso*» d'hiver, dans bonne maison.

Adresse: F. G. 55, poste ristante Lausanne. (231)

Chef de cuisine, 36 ans, ayant travailld dans des maisons
de premier ordre de la Riviera, Suisse, Allcmapne, actuel'c-

ment depuis 5 saisons dans la memo maison de premier rang,
cherche place pour la saieon d'hiver. Chiffre 236

Chef de cuisine, 34 Jahre, sehr sparsam, welcher nur in
ersten Häusern konditioniert, im franz. Service durchaus

>eitraut, mit prima Zeugnissen, sucht Engagement fürs Jahr
oder Wintersaison, ab 1. September. Chiffre 297

Chef de cuisine. Jeune chef, 24 ans, trös capable, demande
place seneuse pour la saison proclaine. Certifieats de prem.

ordre. Adresse: Chef, Ilötel-Pension des Allobroges, Chamonlx
(Ilaute-Savoie). (275)

Chef de cuisine, 30 Jahre als, auch in Patisserie selbstän¬
dig, sucht für sofort Stellung. Sehr cute Zeugnisse zur

Verfügung. Gefl. Offerten an F. Geiser, Chef de cuisine, Roggwyl
(Bern). (303)

Cuisinier. Jeune homme, 24 ans, 8 ans de pratique, cherche
place dans premier hotel, comme cuisinier, de preferance ä

l'annee. Bons certifieats. Adr. les offres ä M. G., poste restante,
Geneve. (148)

Gouvernante d'Economat«Dispensiöre, sprachenkun¬
dig, gesetzten Alters, sucht Stelle in Hotel l. Ranges, event,

als Lingerie-Gouvemante. Chiffre 308

Kochvolontär. Jüngling der schon in der Hotolhranche ge¬
arbeitet hat, sucht Stelle als Volontär, in die Küche eines

guten Hotels, für kommenden Herbst. Zeugnisse und Photographie

zu Diensten. Offerten nebst Kondition möge man richten
unter Chiffre S 3172 1z an Haasenstein & Vogler, Luiern. (1141)

Küchenchef, 34 Jahre, Schweizer, mit prima Referenzen aus
nur ersten Hiiuscrn der Schweiz, Deutschland, Frankreich u.

Italien, sucht Engagement auf nächsten Winter. Eintritt kann
erfolgen vom 15. Oktober an. Chiffre 293

Pätlssler ei). Jeune homme cherche place comme second
patissier, dans un holel pour la saison d'hiver. S'ndresser ä

guattrocoto Joseph, Tour-Pelis (Italic Piemont). (2*5)

RÖtisseur, 24 Jahre alt, deutsch und französisch sprechend,
gegenwärtig in einem grossen erstkl. Hotel in Baden-Baden

tätig, sucht passendes Engagement für die Wintersaison. Ch. 268

Saucier, 27 Jahre, deutsch und französisch sprechend, z. Z.
in einem grösseren erstkl. Hotel in süddeutscher Badostadt

in gleicher Eigenschaft tätig, sucht passendes Engagement für
kommende Wintersaison. Chiffre 267

Ctage & Lingerie.

ptagengouvernante. Spraohcnkundiges, energisches Frän
1_ lein wünscht Winterstelle als Etagengouvernante in Hotel
I. Ranges in Italien oder Riviera. Ohiffro 316

Glätterin (erste) sucht Engagement für kommenden Winter,
nach Italien. Chiffre 288

Gouvernante-Lingöre wünscht Stelle als Ktngon-Llnge-
rie-Gouvernante, in Hotel I. Ranges. Zeugnisse und

Photographie zu Diensten. Chiffre 298

I ingäre (erste), tüchtige, erfahrene Person, gesetzten Al-
l—m ters, in allen Lingci icarbeltcn gut bewandt-rt, sucht Saisonoder

Jahrcsstelle in gutes Hotel I. Ranges. Zeugnisse zu Dienst.
Chiffre 246

j^ingere, tüchtige, sucht Stelle. Eintritt baldmöglichst.
Chiffre 264

_ re, tüchtige, gesetzten Alters, mit guten Zeugnissen,
sucht Stelle auf Ende September oder Oktober. Chiffre 290

I ingöL- Wint_ res. Zwei erste Lingörcs suchen Stellen für nächsten
Winter, nach Italien. Chiffre 289

Loge, Lift & Omnibus.

pioncierge,O nisten und
28 Jaliro alt, sorachenkundfg, mit besten Zeug-

Referenzen, im Umgang mit feinem Publikum
bewandert, sucht Winterstelle. Chiffre 240

_ 29 Jahre alt, erste Kraft, der 4 Hauptspraehen
in Wort und Schrift mächtig, zur Zeit in vornehmem Hotel

Deutsehlands tätig, sucht Stellung nach dem Süden. Erstklassige
Zeugnisse und Referenzen. Gefl. Offerten an E. K., Grund Hotel
Burkert, Reichenhall. (230)

poncierge, 30 Jahre alt, mit prima Zeugnissen, sehr gutLj präsentierend, 180 cm, sprachenkundig u. zuverlässig,
gegenwärtig in Hotel I. Rauges im Berner Oberland, wünscht Wlntor-
engagement nach dem Süden oder Genfersee. Frei ah J5. Sept.

Chiffre 272

ponclerge, 30 Jahre alt, verheiratet, sehr gut präsentierend,
O 180 cm, der llaupfsprachen mächtig, auch mit Buchführung
vertraut, sucht auf kommenden IJeibst Jahrcs-
stello. Prima Zeugnisse und Referenzen.

event. Saison-
Chiffre 273

Concierge-Conducteur, Sehwo'zor, 30 Jahra alt, der drei
Hauptspraehen mächtig, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle

für die Saison. Eintritt nach Belieben. Chiffre 163

poncierge«Conducteur, Schweizer, 29 Jahre alt, 4 Haupt-O sprachen, sucht Stelle als solcher oder als Conducteur, in
Ilotcl I. Ranges, auf Ende September. Gute Zeugnisse von
Hotels I. Ranges. Adresse: J. K. No. 40, pesto rest. St.Moritz-Bad. (253)

'izer, 29 Jahre alt. der vier
fliehen Referenzen, z. Zt.

in erstkl. Hotel am Lago Maggiore tätig, sucht Stelle auf
kommenden Winter. Eintritt vom 15. Oktober an. Chiffre 308

poncierge«Conducteur, Schweizer.
L-i Hauptsprachen mächtig, mit vorzüglic

Conducteur. Suisse, ägö de 23 ans, bon caraetöre et con-
duite, parlant les 3 langues, avec premiöres references de la

Suisse, France et Angleterre. desiro engagement comme conducteur

ou concierge, dans hon hotel, pour octobre, si possible pour
toute l'annee. Kerire ä Jos. Zimmermann, Carlton Hotel, Tunbridgo
Wells, Kent (England). (265)

Conducteur, 23 Jaliro alt, der vier Hauptsprachen mächtig,
sucht Stelle fur sofort oder auf V\ intersatson. Zeugnisse zu

Diensten. Offerten an Jos. Giger Sohn, Oavos-Platz. (299)

Conducteur oder Portier, gesetzten Alters, tüchtig und
zuverläss'g, deutsch, französisch und englisch sprechend,

sucht Engagement. Adresse: 373 F. R., posto restante Brunnen
(Kt. Schwjz) (278)

L iftier, tüchtig, 21 Jahre alt, Schweizer, der vier llauptspra¬
chen durchaus mächtig, sueüt Stelle für kommende Wintersaison.

Chiffre 283

Portier, mit guten Referenzen und Zenpniesen, aus England
zurück, deutsch, franz. und englisch sprechend, sucht per

sofort Stelle. Gefl. Offerten an 0. S., Ahornstrasse 23, Basel. (277)

POrtler«Conduchteur, gesetzten Alters, sprachen kund Ig,
tüchtig und selbständig, sucht Stelle als I. Port er oder Con-

doctcur. Eintritt kann sofort erfolgen. Adresse: Jos. Birrer, poste
restante, Basel. (318)

r Bains, Caoe & Jarbin.

\avlste. Jeune Ii
9 place de saison ou

lomnic. ictix et bien recommandd, cherche
m A i'num'', dans grand hotel. Chiffre 252

tsar B * Dioers. * B
H ^ a
Stütze der Hausfrau. Schweizerin, 24 Jahre alt, der drei

Hauptspraehen mächtig, mit dem Service auf den Etagen wie
im Saal vollständig vertraut, sucht Stelle auf kommenden Winter
als Stütze der Hausfrau oder zweite Etagengouvernante. Prima
Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 257

Stütze. Deutsch und franz. sprechende Tochter mit guten
Zeugnissen, wünscht Stelle als Stütze der Haasfrau, in Hotel,

oder als Sekretärin-Volontärin. Chiffre 271

werden hiemit dringend ersucht, nicht konvenierende Offerten
möglichst bald an den Absender zu retournieren und zwar direkt, nicht

durch unsere Vermittlung. Die Expedition.
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